
Schminktisch Pretty weiß - 327741
DE: nicht ins Feuer werfen. nicht kurzschließen oder zerlegen. ist kein Spielzeug. nicht über den Hausmüll entsorgen. Es 
kann kostenlos bei Sammelstellen abgegeben werden. vor der Reinigung vom Stromnetz trennen. benützen Sie den Artikel 
ausschließlich im Innenbereich. kein beschädigte Spiegel oder Kabel benützen.
BG: не хвърляйте в огъня. не правете късо съединение и не разглобявайте. не е играчка. не изхвърляйте с 
битовите отпадъци. Може да се предаде безплатно в специализирани пунктове. изключете от електрическата 
мрежа преди почистване. използвайте продукта само на закрито. не използвайте повредени огледала или кабели.
DK: må ikke smides i ilden. må ikke kortsluttes eller adskilles. er ikke legetøj. må ikke bortskaffes med 
husholdningsaffaldet. Det kan afleveres gratis på indsamlingssteder. frakobl strømmen før rengøring. brug kun produktet 
indendørs. brug ikke beskadiget spejl eller ledning.
EN: Do not throw into fire. Do not shortcircuit or disassemble. Not a toy. Do not dispose of in household waste. It can be 
dropped off free of charge at collection points. Disconnect from the power supply before cleaning. Use the item indoors 
only. Do not use damaged mirrors or cables.
ES: No arrojar al fuego. No cortocircuitar ni desmontar. No es un juguete. No tirar a la basura doméstica. Puede entregarse 
gratuitamente en puntos de recogida. Desconectar de la red eléctrica antes de la limpieza. Utilice el artículo únicamente en 
interiores. No utilice espejos o cables dañados.
FI: älä heitä tuleen. älä oikosulje tai pura osiinsa. ei ole lelu. älä hävitä laitetta kotitalousjätteen mukana. Voit palauttaa sen 
maksutta keräyspisteeseen. irrota sähköverkosta ennen puhdistusta. käytä tuotetta vain sisätiloissa. älä käytä 
vaurioitunutta peiliä tai kaapelia.
FR: Ne pas jeter au feu. Ne pas courtcircuiter ni démonter. Ce n'est pas un jouet. Ne pas jeter avec les ordures ménagères. 
Il peut être remis gratuitement aux points de collecte. Débrancher de l'alimentation électrique avant le nettoyage. Utilisez 
l'article uniquement à l'intérieur. N'utilisez pas de miroir ou de câble endommagé.
GR: να μην ρίχνεται στη φωτιά. να μην βραχυκυκλώνεται ή αποσυναρμολογείται. δεν είναι παιχνίδι. να μην απορρίπτεται 
στα οικιακά απορρίμματα. Μπορεί να παραδοθεί δωρεάν σε σημεία συλλογής. αποσυνδέστε από το ρεύμα πριν τον 
καθαρισμό. χρησιμοποιείτε το προϊόν αποκλειστικά σε εσωτερικούς χώρους. μην χρησιμοποιείτε κατεστραμμένους 
καθρέφτες ή καλώδια.
IT: non gettare nel fuoco. non cortocircuitare o smontare. non è un giocattolo. non smaltire nei rifiuti domestici. Può essere 
consegnato gratuitamente presso i punti di raccolta. scollegare dalla rete elettrica prima della pulizia. utilizzare l’articolo 
esclusivamente in ambienti interni. non utilizzare specchi o cavi danneggiati.
HR: ne bacati u vatru. ne kratko spajati niti rastavljati. nije igračka. ne odlagati u kućni otpad. Može se besplatno predati na 
sabirnim mjestima. prije čišćenja isključiti iz struje. koristite proizvod isključivo u zatvorenim prostorima. ne koristiti 
oštećena ogledala ili kablove.
LT: nemet ugunī. nesavienojiet īssavienojumā un nedaliet detaļās. nav rotaļlieta. nedrīkst izmest sadzīves atkritumos. To 
var bez maksas nodot speciālās savākšanas vietās. pirms tīrīšanas atvienojiet no elektrības tīkla. izmantojiet preci tikai 
iekštelpās. nelietojiet bojātus spoguļus vai vadus.
LI: nemeskite į ugnį. nesutrumpinkite ir neišardykite. nėra žaislas. neišmeskite į buitines atliekas. Galima nemokamai 
atiduoti surinkimo punktuose. prieš valydami atjunkite nuo elektros tinklo. naudokite gaminį tik vidaus patalpose. 
nenaudokite pažeisto veidrodžio ar laido.
NL: niet in het vuur werpen. niet kortsluiten of uit elkaar halen. is geen speelgoed. niet bij het huisvuil weggooien. Het kan 
gratis bij inzamelpunten worden ingeleverd. voor het schoonmaken de stekker uit het stopcontact halen. gebruik het artikel 
uitsluitend binnenshuis. geen beschadigde spiegels of kabels gebruiken.
NO: ikke kast i ilden. ikke kortslutt eller demonter. er ikke et leketøy. ikke kast i husholdningsavfall. Det kan leveres gratis 
til innsamlingssteder. koble fra strømnettet før rengjøring. bruk produktet kun innendørs. ikke bruk skadet speil eller kabel.
PL: nie wrzucać do ognia. nie zwaraczać ani nie rozkładać na części. nie jest zabawką. nie wyrzucać do odpadów 
domowych. Można oddać bezpłatnie w punktach zbiórki. przed czyszczeniem odłączyć od sieci elektrycznej. używać 
artykułu wyłącznie wewnątrz pomieszczeń. nie używać uszkodzonego lustra ani kabla.
PT: não jogue no fogo. não provoque curtocircuito nem desmonte. não é um brinquedo. não descarte no lixo doméstico. 
Pode ser entregue gratuitamente nos pontos de coleta. desconecte da rede elétrica antes da limpeza. utilize o artigo 
somente em ambientes internos. não utilize espelhos ou cabos danificados.
RU: не бросать в огонь. не замыкать и не разбирать. не является игрушкой. не выбрасывать в бытовой мусор. 
Можно бесплатно сдать в пункты сбора. перед чисткой отключить от электрической сети. используйте изделие 
только в помещении. не используйте повреждённые зеркала или кабели.
SE: kasta inte i elden. kortslut eller montera inte isär. är inte en leksak. släng inte i hushållsavfallet. Kan lämnas in 
kostnadsfritt vid insamlingsställen. koppla bort från elnätet före rengöring. använd produkten endast inomhus. använd inte 
skadade speglar eller kablar.
SK: nehádžte do ohňa. neskratujte ani nerozoberajte. nie je to hračka. nevyhadzujte do domového odpadu. Môže byť 
bezplatne odovzdaný na zberných miestach. pred čistením odpojte zo siete. používajte výrobok výhradne v interiéri. 
nepoužívajte poškodené zrkadlo alebo kábel.
SI: ne mečite v ogenj. ne povzročajte kratkega stika ali razstavljajte. ni igrača. ne odlagajte v gospodinjske odpadke. Lahko 
se brezplačno odda na zbirnih mestih. pred čiščenjem odklopite iz električnega omrežja. artikel uporabljajte izključno v 
notranjih prostorih. ne uporabljajte poškodovanih ogledal ali kablov.
CZ: nevhazujte do ohně. nezkratujte ani nerozebírejte. není hračka. nevyhazujte do domácího odpadu. Můžete jej zdarma 
odevzdat ve sběrných místech. před čištěním odpojte ze sítě. používejte výrobek pouze v interiéru. nepoužívejte poškozená 



zrcadla ani kabely.
HU: ne dobja tűzbe. ne zárja rövidre vagy szerelje szét. nem játék. ne dobja a háztartási hulladékba. Ingyenesen leadható 
gyűjtőpontokon. tisztítás előtt húzza ki a hálózatból. a terméket kizárólag beltéren használja. ne használjon sérült tükröt 
vagy kábelt.
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